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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS ]

AKKOORD INZAKE MARITIEME AFBAKENING

TUSSEN

DE REGERING VAN DE FRANSE REPUBLIEK

EN

DE REGERING VAN DE REPUBLIEK SURINAME
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De Reg¢ﬁng van de Franse Republiek
en

de Regering van de Republiek Suriname,
hierna genoemd ‘de Partijen’,

Verlangend de relaties als goede buren en vrienden tussen de beide staten te

verstevigen;

Bewust van de noodzaak om de maritieme ruimten waarop de staten respectievelijk
hun soevereiniteit, hun soevereine rechten of hun rechtsmacht uitoefenen nauwkeurig en

rechtvaardig af te bakenen;

Verwijzend naar de regels en principes van het internationale recht inzake
maritieme afbakening, zoals in het bijzonder genoemd in het Verdrag van de Verenigde

Naties inzake het recht van de zee;

Gezien de aanbevelingen van de Commissie inzake de grenzen van het continentaal

plat met betrekking tot de verzoeken van Frankrijk en Suriname;
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Verheugd over de verklaring waarover is onderhandeld in aanvulling op onderhavig
Akkoord, waarin de gebieden worden omschreven waarop de Partijen van plan zijn de

samenwerking in hun maritieme ruimten te ontwikkelen;

Verwijzend naar de onderhandelingen gevoerd op 22 juli 1998 in Cayenne, op 5 en

6 mei 1999 in Saramacca, op 5 juni 2013 in Parijs en op 8 en 9 april 2015 in Cayenne,
Zijn het navolgende overeengekomen:
Artikel 1
1.1  De lijn die het estuarium van de Maroni/Marowijne rivier afsluit, wordt vastgesteld

door een rechte lijn die de punten C1 en C2 met elkaar verbindt, aangeduid met de volgende

geografische codrdinaten:

noorderbreedte westerlengte
C1 5°50°12” 54°00°27”
C2 5°45°55” 53°53°14”

1.2 De maritieme afbakening tussen de Franse Republiek en de Republick Suriname,
vastgesteld door onderhavig Akkoord, is de afbakening van de maritieme ruimten waarop de
staten respectievelijk hun soevereiniteit, hun soevereine rechten of hun rechtsmacht

uitoefenen of zullen uitoefenen.

1.3 Het eerste segment van de maritieme afbakening bestaat uit een constante hoek van
24,5° getrokken vanuit een punt aangeduid als ‘A1°, gelegen op de afsluitingslijn C1-C2 en

aangeduid met de volgende geografische codrdinaten:

noorderbreedte westerlengte
Al 5°48°04” 53°56°50”
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1.4 De lijn bereikt een punt aangeduid als ‘A2’ en aangeduid met de volgende

geografische codrdinaten:
noorderbreedte westerlengte
A2 6°01°55” 53°50°32”

Vanaf punt A2 wordt de afbakeningslijn gevormd door een constante hoek van 27°.

1.5 De geografische codrdinaten van de punten, vastgesteld in onderhavig Akkoord,
worden uitgedrukt in het geodetische referentiesysteem WGS 84 (World Geodesic System
1984 - Wereld Geodetisch Systeem van 1984).

Artikel 2

De afbakeningslijn zoals vastgesteld in het eerste artikel wordt als voorbeeld

weergegeven op de bij onderhavig Akkoord gevoegde kaart.
Artikel 3

Geschillen tussen de Partijen over de interpretatie of de toepassing van onderhavig
Akkoord worden op vreedzame wijze beslecht door overleg en onderhandelingen,

overeenkomstig het internationale recht.
Artikel 4

De Partijen brengen elkaar wederzijds schrifteliik op de hoogte van het
verwezenlijken van hun interne procedures die vereist zijn voor het in werking treden van
onderhavig Akkoord. Dit treedt in werking op de eerste dag van de tweede maand volgend

op de datum van ontvangst van de laatste kennisgeving.



